
 

Koostöökokkulepe nr 1-7/24-0373 

 

Statistikaamet, registrikood 70000332, asukoht Tatari 51, Tallinn 10134, mida esindab 

peadirektor Urmet Lee (edaspidi SA) 

ja 

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, registrikood 70003158, asukoht Suur-

Ameerika 1, Tallinn 10122, mida esindab majandus- ja tööstusminister Erkki Keldo (edaspidi 

MKM), edaspidi nimetatud koos Pooled ja eraldi Pool, sõlmivad alljärgnevas koostöökokkuleppe. 

 

1. Koostöökokkuleppe ese 
 

Koostöökokkuleppe eesmärgiks on SA poolt tasu eest 5–9 voodikohaga majutusettevõtetelt 

kogutud andmete pinnalt majutusstatistika tegemine (edaspidi Teenus), mis hõlmab: 

1.1. valimi koostamist; 

1.2. valimilt koostöökokkuleppe lisas esitatud muutujate loeteluga seotud andmete kogumist; 

1.3. kogutud andmete töötlust ja kontrolli; 

1.4. korrastatud andmete statistilist analüüsi; 

1.5. andmete avaldamist koos 10 ja enama voodikohaga majutusettevõtete andmetega SA statistika 

andmebaasi tabelites nendel tähtaegadel, mis on avaldatud statistika avaldamiskalendris 

(https://www.stat.ee/et/kalender) seotuna teemavaldkonnaga Majandus - Turism, majutus ja 

toitlustus. 

 

2. MKM õigused ja kohustused 

 

2.1 MKM tagab niipea kui võimalik SA-le enda käsutuses oleva informatsiooni ja 

dokumentatsiooni, mis on koostöökokkuleppe täitmiseks oluline, edastamise. 

2.2 MKM kohustub SA-d koheselt informeerima kõikidest temale teadaolevatest asjaoludest, mis 

võivad takistada koostöökokkuleppe täitmist. 

2.3 MKM-l on õigus SA-lt Teenuse osutamise kontrollimiseks nõuda kirjalike ja suuliste seletuste 

esitamist. 

 

3. SA õigused ja kohustused 

 

3.1 SA kohustub osutama Teenust vastavalt koostöökokkuleppe tingimustele. 

3.2 SA kohustub MKM-i teavitama kõikidest temale teadaolevatest asjaoludest, mis võivad 

takistada koostöökokkuleppe täitmist. 

3.3 SA-l on õigus saada MKM-lt Teenuse osutamiseks vajalikku informatsiooni. 

3.4 SA kohustub kinni pidama MKM nõuetest, metoodikatest ja tehnoloogiatest, mida talle 

koostöökokkuleppe täitmise ajal koostöökokkuleppe täitmise eesmärgil tutvustatakse. 

3.5 SA kohustub täitma kõiki kehtivaid andmekaitsealaseid ja andmete turvalisust puudutavaid 

õigusakte ja muid eeskirju. 

 

4. Konfidentsiaalsus 

 

Pooled kohustuvad vastastikku hoidma salajas ja mitte avaldama kolmandatele isikutele 

ükskõik missugust konfidentsiaalseks peetavat informatsiooni, mis on saadud teiselt poolelt 

koostööleppe täitmise käigus või muul viisil või juhuslikult. Konfidentsiaalne informatsioon 

ei hõlma endas informatsiooni, mille avalikustamise kohustus tuleneb õigusaktidest. 
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5. Teenuse hind ja maksetingimused 
 

5.1 MKM tasub Teenuse osutamise eest SA hinnakirjast lähtuva arve alusel ühekordse 

ettemaksena kord kalendriaastas 14 kalendripäeva jooksul arve saamisest.  

5.2 SA väljastab arve jooksva aasta eest jaanuarikuus. 

6. Vääramatu jõud 
 

6.1 Kui vääramatu jõu asjaolud takistavad koostöökokkuleppe järgsete kohustuste täitmist, siis 

vastava kohustuse täitmise aeg pikeneb ajavahemiku võrra, millal kohustuse täitmine oli 

takistatud vääramatu jõu tõttu. 

6.2 Pool, kelle tegevus koostöökokkuleppe järgsete kohustuste täitmisel on takistatud vääramatu 

jõu tõttu, on kohustatud sellest kohe teatama teisele Poolele. 

6.3 Vääramatu jõud ei vabasta Pooli kohustusest võtta tarvitusele kõik võimalikud abinõud 

koostöökokkuleppe mittetäitmise või mittekohase täitmisega tekkida võiva kahju vältimiseks 

või vähendamiseks. 

6.4 Kui vääramatu jõu mõju peaks kestma üle 60 päeva, on Poolel õigus koostöökokkulepe 

ühepoolselt lõpetada. 

 

7. Koostöökokkuleppe jõustumine, kehtivus ja lõpetamine 

 

7.1 Koostöökokkulepe jõustub selle allkirjastamisel mõlema Poole poolt. 

7.2 Koostöökokkulepe kehtib tähtajatult. 

7.3 Koostöökokkuleppe dokumendid koosnevad koostööleppest ja koos koostööleppega 

allkirjastatud lisast ning lisadest, milles lepitakse kokku pärast koostöökokkuleppe sõlmimist. 

Koostöökokkuleppel on selle sõlmimisel üks lisa – Küsimustiku „Majutustegevus (kuu)“ 

muutujate loetelu. 

7.4 MKM-l on õigus koostöökokkulepe ühepoolselt lõpetada, kui: 

7.4.1 SA ei asu õigeaegselt koostöökokkulepet täitma; 

7.4.2 SA viivitab põhjendamatult Teenuse osutamisega; 

7.4.3 Teenus ei ole MKM-le enam otstarbekas; 

7.4.4 MKM-le ei ole vastava aasta riigieelarvega eraldatud piisavaid vahendeid Teenuse eest 

tasumiseks. 

7.5 Koostöökokkuleppe ühepoolsel lõpetamisel on SA kohustatud sama kalendriaasta alguses 

punkti 5 alusel tasutud raha, mille osas pole Teenust veel osutatud, MKM-le tagastama. 

 

8. Pooltevahelised teated ja kontaktisikud 

 

8.1 Pooled edastavad kõik koostöökokkuleppega seotud teated ja ettepanekud teisele Poolele 

vähemalt kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis (e-posti teel). 

8.2 Koostöökokkuleppega seotud informatiivseid teateid võivad Pooled edastada telefoni teel. 

8.3 SA kontaktisik koostöökokkuleppe täitmisel on SA juhtivanalüütik Piret Pukk, telefon: +372 

625 9293, e-post: piret.pukk@stat.ee. 

8.4 MKM kontaktisik koostöökokkuleppe täitmisel on MKM turisminõunik Aleksandr Michelson, 

telefon: +372 625 6349, e-post: aleksandr.michelson@mkm.ee. 

 

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt) 

 

SA MKM 

 

Urmet Lee Erkki Keldo 


